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REPUBLICA POPULAR DE CHINA

INFORMES DE TORTURA Y MALOS TRATOS DE
SEGUIDORES DE FALUN GONG

Amnigtia Internaciona ha recibido inquietantes informes en los que se denuncia que se ha sometido a
torturasy mal ostratos a seguidores de Falung Gong detenidos en varios lugares de China. Seguin los informes,
a comienzos de octubre de 1999 una mujer de 42 afios miembro del grupo fue golpeada hasta morir mientras
estaba bgo custodiapalicia enlaprovinciade Shandong. Muchos seguidores del grupo siguen detenidos en toda
China, y se teme que sufran torturas o malos tratos. Entre los practicantes de Falung Gong hay muchos
ancianos 'y personas de mediana edad, y la proporcién de mujeres es muy ata.

El movimiento Falung Gong, que combina la ensefianza de la meditacion con gercicios como forma
de mgorar lasaud y los principios morales, fue prohibido en julio de 1999 por las autoridades chinas, a parecer
preocupadas por el gran nimero de seguidores con los que cuenta en todas las capas sociales, incluido €
funcionariado. Asi, las autoridades declararon que eraun «culto» y una«amenaza paralaestabilidad», y lanzaron
contra é una campafia nacional, que definieron como una importante «lucha politica». En los dias y semanas
siguientes a la prohibicion fueron detenidos en toda China miles de seguidores de Falung Gong quetrataron de
protestar pacificamente contra la prohibicion o continuaron practicando sus gercicios. Seguin los informes,
muchos fueron golpeados por la policia. Al parecer, al menos cientos de ellos contintan detenidos, y ahora
comienzan a juzgarse |0s primeros casos por cargos cuya motivacion es politica. Lo mas probable es que estas
personas sean condenadas a largas penas de carcel tras juicios injustos.

A continuacion exponemos algunos de los casos de tortura 'y malos tratos de seguidores de Falung
Gong gue se han denunciado a Amnigtia Internacional. Algunos relatan la brutalidad policid que han sufrido
personas detenidas justo después de la prohibicion del movimiento en julio de 1999. Se han denunciado muchos
otros casos. Si bien resulta dificil verificarlos, dado € actual climade represion, contienen informacion concreta
y a menudo detallada sobre los lugares y las circunstancias en que se produjeron las torturas, incluidos los
nombresy otros detalles de muchas de las presuntas victimas, y en algunos casos su foto. La mayoria de estos
informes describen un sistema de tortura que ya se sabe que es habitual en Chinay contienen graves denuncias
que deben ser investigadas imparcialmente. Segiin la Convencion contra la Tortura'y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos 0 Degradantes, ratificada por Chinaen 1988, este paistienelaobligacion deinvestigar todos
los informesy denuncias de tortura, poner alos responsables en manos de lajusticiaeindemnizar alas victimas.
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2 Tortura — Falung Gong

Si bien este documento se centra en informes sobre Falung Gong, a Amnistia I nternacional también le preocupan otros
recientes informes de tortura en China, algunos de €ellos referidos a tibetanos detenidos o encar celados por mativos
politicos. A la organizacién le preocupan especialmente losinformesdela muerte por tortura de Tashi Tsering. Segiin
losinformes, Tashi Tsering, tibetana de 39 afios, murid a comienzos de octubre de 1999 a consecuencia delas lesiones
gueleprodujeron losgolpesquelepropind la Policia Armada Popular al detenerla. Fue detenidaen Lhasa €l 26 deagosto
de 1999 tras intentar sustituir la bandera china por la tibetana en un lugar publico. (Para masinformacion, véanse la
Actualizacion de Noticias del Tibet Information Network, T.I.N. [red de difusién de informacion sobre e Tibet] y €
comunicado de prensa del Tibetan Centrefor Human Rights and Democracy, TCHRD [ONG tibetanaen d exilio], ambos
del 13deoctubrede1999). Otrotibetano, quehabiasidotorturadovariasvecesen prisiéntrassu detencion en 1996, murié
este afio pocodespuésdequedar en «libertad condicional por motivosmédicos» cuandosu estadoeracritico. (Véaselacarta
abierta de Amnistia Internacional al presidentedelaRepublicaPopular deChina, del 27 deseptiembrede 1999, indiceAl :

ASA 17/50/99/s).

Estosrecientesinfor mes seafiaden alasabundantes pruebasya existentesque demuestran quelatorturadelos
detenidos, sean presos preventivos o condenados, comunes o poaliticos, sigue siendo una practica generalizada en China.
Aunquelas leyes chinas prohiben la tortura, normalmente se hace caso omiso de esta prohibicion, se encubren muchos
casosdetorturay pocostorturadores son castigados.

LA MUERTE DE ZHAO JINHUA:

Seguin los informes, Zhao Jinhua, agricultora de 42 afios del pueblo de Zhaojia, en la comarca de
Zhangxing, provincia de Shandong, murio € 7 de octubre de 1999 en una comisaria de la comarca. Practicante
de Falung Gong desde 1995, la policia de la comarca la habia detenido € 27 de septiembre de 1999, cuando
se encontraba trabajando en & campo. Segun los informes, mientras estaba bajo custodia policial lapresionaron
paraque renunciaraaFalung Gong y, a negarse, lagol pearon reiteradamente con bastonesy porras el éctricas.
El 7 de octubre la enviaron dos veces de urgencias a hospital comarcal para que lareanimaran, pero lasegunda
vez muri6 antes de llegar. El 11 de octubre de 1999, un portavoz de la policia de la comarca de Zhangxing
confirmd su muerte, pero se negd ahacer comentarios sobre el caso, segin noticias delaagenciaFrance Presse
recibidas ese mismo dia desde Pekin.

Segun fuentes no oficides, la policia local informo a la familia de Zhao Jinhua de su muerte € 8 de
octubre, advirtiéndoles que no lo comentaran. Estas mismas fuentes afirman que la autopsia redizada € 8 de
octubre por peritos médicos de las ciudades de Zhaoyuan y Yantai indicd que Zhao Jinhua tenia heridas y
hematomas en muchas partes del cuerpo, aunque no en la cabeza. Segin € informe de laautopsia, la causade
la muerte habian sido gol pes con instrumentos contundentes. Al parecer, lapoliciau otras autoridades dispusieron
gue & cadaver de Zhao Jinhua fuera incinerado inmediatamente después de la autopsia. La familia recibié sus
cenizas € 9 de octubre. La rapidez de la incineracion sugiere que las autoridades trataban de ocultar las
circunstancias de su muerte, como suele suceder con las muertes bgjo custodia en China.
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Tortura — Falung Gong 3

Segun los informes, otra practicante de Falung Gong detenida en la provincia de Liaoning, Zhu
Shaolan, murié € 7 de octubre de 1999, dias después de iniciar una huelga de hambre para protestar por su
arbitraria detencion. Zhu Shaolan, de 50 afios, natural de la ciudad de Jinzhou, habia sido detenida € 28 de
septiembre junto con otros practi cantes deFal ung Gong que habian recogido firmas parapedir alas autoridades
que retiraran la prohibicion que pesa sobre @ grupo. El 29 de septiembre, 40 de los detenidos, entre elos Zhu
Shaolan, iniciaron una huelga de hambre bgjo custodia policial. Segun los informes, Zhu comenzd enseguida a
debilitarse y empezd a vomitar alos cuatro dias de ayuno. El 5 de octubre, la policialaenvio a hospital, donde,
segun los informes, muri6 lamafianadel 7 de octubre. No se sabe que haya habido ningunainvestigacion publica
sobre |as circunstancias de su muerte.

OTROSINFORMESDE TORTURA

Lamayoria de las denuncias que se detallan a continuacion proceden de fuentes de Falung Gong en
varios lugares de China.

. Ciudad de Dalian, en la provincia de Liaoning:

Enlaciudad de Ddian, a igua que en otroslugares, se detuvo en varias fechas delos Ultimos tres meses
agrupos de practicantes de Falung Gong por pedir que se revocara la prohibicién de este movimiento o por
realizar sus g ercicios en parques publicos. A muchos selos mantuvo quince dias en detencidn «administrativax,
pena que impone la policia en virtud de normativas de orden publico. Segin los informes, agunos fueron
torturados o matratados bgjo custodia policid. Los siguientes casos son de personas detenidas en € Centro de
Detencion de Y agjia, situado en Nanguanling (Dalian), a finales de agosto y en septiembre de 1999.

Zhang XiaoHong, de 38 afios y natural de Dalian, fue detenida el 30 de agosto de 1999, cuando
realizaba sus gjercicios en € pueblo de Y oujia (distrito de Shahekou). Acusada de «perturbar € orden socid con
supersticiones feudales», recibié una orden de quince dias de detencidn, que comenzo6 acumplir en @ Centro de
Detencion de Y aojia. Segun los informes, € 9 de septiembre, cuando pidio permiso parahacer susgerciciosde
Falung Gong, la esposaron a otra practicante y ambas tuvieron que permanecer sentadas sobre un duro banco,
espalda contra espalda, durante veintitrés horas. Durante ese tiempo, no les permitieron comer, dormir ni ir a
bafio. El 10 de septiembre por la noche, cuando las soltaron, las esposaron por separado con las manos a la
espalday las dgjaron asi hasta € dia 14. Durante este tiempo pudieron tenderse de lado, pero no dormir, pues,
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4 Tortura — Falung Gong

s se quedaban dormidas, |as esposas, que tenian un mecanismo de g uste automati co, se apretaban clavandoseles
en la piel. Dependian por tanto de la ayuda de otras personas detenidas para comer y hacer sus necesidades.
El 14 de septiembre las esposaron con las manos delante. El 15 de septiembre las pusieron en libertad.

Segun losinformes, Sun Lanfang, mujer de 28 afios natural de Dalian, también detenidaen septiembre
en el Centro de Detencion de Y agjia, fue torturada por practicar los g erciciosdeFalung Gong en su celda. Los
informes indican que la esposaron a un dispositivo denominado Di Lao (literamente «carcel subterranea»),
congistente en unas esposas y unos grilletes unidos por cadenas de acero cruzadas. Se sabe que estos
instrumentos, que dificultan y a veces impiden € andar o € sentarse, han sido utilizados en varias carceles de
China. Segun los informes, en este caso € dispositivo ademéas estaba unido a una placa de acero, de formaque
Sun Lanfang no pudo moverse durante unas noventay nueve horas.

Zhang Chunging, de 58 afios, natural de Dalian, fue detenida el 3 de septiembre de 1999 por practicar
gercicios de Falung Gong en un parque publico, y pasd quince dias en € Centro de Detencion de Y agjia por
«perturbar e orden publico». Seglin los informes, e 5 de septiembre fue encadenada a Di Lao por decir que
queria hacer sus gercicios. Segun relatd después de quedar en libertad, con € aparato no podiaandar y tuvo que
arrastrarse paravolver asu celda cuando selo pusieron. Permanecio asi dos dias con sus noches, y lavolvieron
aencadenar el 9 de septiembre, cuando laencontraron junto con otra mujer haciendo |os g ercicios de noche en
su celda. Seguin cuenta, el 10 de septiembre 30 de las mujeres deteni das fueron gol peadas por comenzar arecitar
fragmentos de un libro deFalung Gong. A muchas de ellas las esposaron durante muchas horas alos barrotes
de la ventana del corredor, mientras que a otras las esposaron de dos en dos, espalda contra espalda. Las
esposas les fueron retiradas € 11 de septiembre.

Sa Yusong, de 36 afios, estuvo detenida en € Centro de Detencion de Y agjia, en Dalian, en septiembre
de 1999. Segun los informes, pasd desde las 11 de la mafiana del 4 de septiembre hasta las 8 de la mafiana del
dia siguiente esposada a una tuberia del sistema de calefaccion del centro, y luego a un barrote de la ventana
hasta las4 delatarde del 5 de septiembre. Lapoliciaa parecer laconsiderabarebelde y volvio aesposarla, esta
vez con las manos a la espalda. La mantuvieron asi desde € 9 de septiembre hasta que quedd en libertad dos
dias mas tarde.

Yi Xinggin, de 34 afios, también fue detenida en Ddian € 30 de agosto de 1999. Segun los informes,
la obligaron a permanecer de pie durante veintitn horas del 8 d 9 de septiembre, esposada a barrote de una
ventana. Luego la mantuvieron atada espal da contra espalda a otra practicante unas veinticuatro horaslos dias
9y 10 de septiembre. Después continuaron esposandola por las hoches hasta que quedo en libertad € 15 de
septiembre.

Yang Xiujian, de 33 afios, fue detenida en Dalian el 30 de agosto de 1999 y enviada a Centro de
Detencion de Yaojia. Segun los informes, € 4 de septiembre la esposaron al barrote de una ventana y la
mantuvieron ali de pie aproximadamente treinta horas por decir que queriahacer los g erciciosdeFalung Gong.
El 8 de septiembre volvid apedirloy, segin losinformes, lacolocaron en e Di Lao (véase supra), sentada sobre
ladrillos en unacelda hastalanoche del 9 de septiembre. Esanoche comenzo6 su menstruacion, pero no ladegjaron
cambiarse ni lasacaron del Di Lao. Por € contrario, segiin los informes la hicieron andar deprisa de una celda
a otra con € dispositivo, que le agujered € pie. La noche del 10 de septiembre le retiraron € Di Lao, pero
continuod esposada hasta € momento de sdlir en libertad.
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Tortura — Falung Gong 5

Zhu Hang, profesora adjunta del Departamento de Ciencias Socialesy Humanidades delaUniversidad
de Cienciay Tecnologiade Dalian, fue detenida cuando practicaba sus gjercicios deFalung Gong en un parque
€ 30 de agosto de 1999, acusada de «perturbar € orden social con supersticiones feudales» y detenida en €
Centrode Detencion de Y agjia. Seguin losinformes, también fue torturadaen un Di Lao queleimpediamoverse,
de suerte que no podia.comer ni hacer sus necesidades sin ayuda. Zhu Hang comenzo aayunar porque no queria
causar problemas aotros detenidos practi cantes deFalung Gong y no habia suficiente comida paratodos. Siete
dias después, parece ser que las autoridades del centro de detencidén comenzaron a preocuparse por posibles
«accidentes vitales» y ordenaron a varios guardias que la obligaran a comer abriéndole la boca con cucharas,
lo cua le produjo graves heridas. Seguin los informes, més tarde le colocaron un tubo por la nariz para hacerle
ingerir liquido. Al final quedd inconsciente y la enviaron d Hospital Popular Nimero 2 de Dalian. Debido ala
presion de los grilletes, @ pie izquierdo se le habia hinchado hasta dcanzar cas @ doble de su tamafio normal,
y presentaba heridas en € derecho. No podia abrir bien labocay le costaba hablar.

Huang Honggqi, de 29 afios, estudiante de doctorado en la Universidad Técnica de Ddian, en la
provincia de Liaoning, fue puesto bgjo custodia policia junto con otros diez practicantes de Falung Gong € 28
de agosto de 1999 por hacer gercicios en un parque de Dalian, y paso dos semanas detenido sin cargos. En una
entrevista concedida alaagenciade noticiasFrance Presse (AFP) tras quedar en libertad, afirmo quelos habian
golpeado varias veces mientras estuvieron detenidos. La primera vez fue € 6 de septiembre, por hacer sus
gercicios en la celda por lanoche. «Los guardias nos quitaron los pantalones y nos dieron a cada uno quince
latigazos con un |&tigo de cuero. Nos dejaron las nalgas cubiertas de sangre», declaré a APF. Seguin su relato,
el 12 de septiembre los guardias también los obligaron a quitarse los zapatos, los golpearon con elos en lacara
y luego los esposaron durante horas a una ventana. Dos dias més tarde, 10s golpearon con porras de goma.
Huang Hongai quedd en libertad gracias alaintervencion de su universidad (APF, Pekin, 6 de octubre de 1999).

Otro relato que confirma en gran medida € anterior es @ de Wang Renguo, practicante de Falung
Gong de Dalian, detenido d mismo tiempo que Huang Honggaji. Seguin su testimonio, tanto aél como aotroscinco
practicantes |os gol pearon con pal os de goma cuando trataron de hablar con € director del centro de detencién.
Tambiénlos abofetearon con sus zapatosy |os mantuvieron cinco horas atados aunaventana. A otro practicante
de Falung Gong que estaba detenido en una planta distinta |o tuvieron encadenado durante cuatro o cinco dias
por hacer sus gercicios.

. Provincia de Hunan:

Segun los informes, cuando Falung Gong fue prohibido en julio de 1999, la policia de la provincia de
Hunan reclutd para los Equipos de Defensa Conjunta a personas que seguin fuentes de la disidencia eran
«matones», a fin de ayudar en los registros de los numerosos centros de ensefianza de Falung Gong de la
provinciay en la detencién de los miembros més destacados del movimiento. Los informes indican que en los
registros y las detenciones se produjeron muchos incidentes violentos. En relacion con estos incidentes se han
efectuado las siguientes denuncias:

El 22 dejulio, en la ciudad de Changsha, una Unidad Especia del Departamento de Seguridad Publica
(policia) de esta ciudad, escoltada por una unidad de policia armada, asalté € Centro de Ayuda Genera de
Falung Gong de la provincia de Hunan y, segin los informes, golpearon e hirieron a todas las personas de
contacto de Falung Gong que se encontraban ali.

El 24 dejulio, en la ciudad de Y ueyang, durante e asalto de la policia a una empresa editora de libros
de Falung Gong, un oficid de ata graduacion del Departamento de Seguridad Publica de Yueyang
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6 Tortura — Falung Gong

presuntamente le rompio las piernas ali mismo a propietario de la empresa, identificado como Y u Hanxin, de
la provincia de Hubel.

El 25 de julio, en lacomarca de Anhua, € Equipo de Defensa Conjunta local a parecer sellevé aLi

Juhua, practicante de Falung Gong en € centro de practicade la comarca, situado en la ciudad de Meicheng,
y unos miembros del equipo la violaron, provocandole un grave trauma.

El 25 dejulio, enlaciudad de Changde, lapoliciad parecer golped brutamenteaZhou Zhi, practicante
de Falung Gong en € centro de practicadel distrito de Dingcheng, situado en esa ciudad, por discutir con ellos
mientras registraban su domicilio. Segin los informes, la policia se llevo todo su dinero y sus pertenencias.

El 26 de julio, miembros del Equipo de Defensa Conjunta NUmero 7 de la ciudad de Xiangtan

presuntamente golpearon e hirieron aY ang Junhua, encargado del centro de préacticadeFalung Gong en esta
ciudad.

. Ciudad de Changchun, provincia de Jilin:

En Changchun, aunos practicantes deFal ung Gong, detenidos afina es de agosto de 1999 en & Centro
de Detencion de la Comarca de Y ushu, a parecer |os golpearon con porras eléctricas, les dieron patadas en €
estdbmago, les pusieron grilletes y los obligaron a beber agua sucia. No hay detalles sobre la identidad de las
presuntas victimas de estos mal ostratos. Segun losinformes, acomienzos de octubre alin permanecian detenidos
varios centenares de practicantes de Falung Gong en diversos centros de detencion de Changchun.

. Ciudad de Jiaozhou, provincia de Shandong:

En la ciudad de Jaozhou, mas de medio centenar de practicantes de Falung Gong pasaron a custodia
policid e 8 de septiembre de 1999. Al parecer, agunos de elos fueron golpeados, privados del suefio durante
cincodiasy de comidadurante tres para disuadirlos de pedir a Pekin que seretirarala prohibicién que pesa sobre
el movimiento y obligarlos a «confesar» sus fechorias. Seguin los informes, antes de quedar en libertad la policia
les advirtio que no revelaran d trato que habian recibido bagjo custodia.

Segun parece, agunos practicantes de Falung Gong de Jaozhou fueron enviados por la policiaa un
hospital psiquiatrico y recluidos con enfermos mentales. Dos de ellos han sido identificados como Wel Huayu,
empleado de la Empresa Contable de Jiaozhou, y Tan Guihua, trabagjador de la Tercera Fabrica de Zapatos de
Jaozhou. Ambos fueron presuntamente obligados atomar sedantes en el hospital, donde permanecieron més de
veinte dias.

. Municipalidad de Pekin:

Segun los informes, muchas mujeres practicantes de Falung Gong que habian ido a Pekin en agosto
de 1999 para pedir a las autoridades que retiraran la prohibicion del movimiento permanecieron detenidas a
finales de agosto y en septiembre en la seccion de mujeres del Centro de Detencidn de Qiliqu, en la comarca
de Changping, en Pekin. Aproximadamente sesenta de ellas comenzaron una huelga de hambre e 7 de
septiembre, razén por la cua fueron castigadas los dias siguientes. El 9 de septiembre, tras dos dias de ayuno,
adguneas las obligaron a permanecer de pie bajo un sol abrasador y, segin los informes, las golpearon cuando
yano podian aguantarse en pie. A una mujer, de nombre Zhang Xihong, tras diez dias en huelga de hambre le
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Tortura — Falung Gong 7

unieron con cadenas los pies y las manos tan estrechamente que solo podia andar doblada. A diez mujeres las
esposaron durante tres dias, y a otras las golpearon con cinturones y diversos objetos o las obligaron a
permanecer durante largos periodosinclinadas en angulo de 90 grados con los brazosen dto traslaespada. Una
mujer, de nombre Guo Fenren, recibio golpes en la cara con un llavero del que pendian varias |laves hasta que
el rostro le quedo totalmente ensangrentado.

Seguin losinformes, Gao  Shanshan, una muchacha de 16 afios natura de Qigihaer, en la provincia de
Heilongjiang, fue detenida en Pekin €l 24 de septiembre de 1999 tras ser denunciadaalapoliciapor tener unlibro
de Falung Gong. En un llamamiento que circul 0 acomienzos de octubre, su madre, Zhou Yingjie, afirmabaque
su hija, que reside en Japdn, habiaido a Pekin € 20 de septiembre avisitarla. La madre denunciaba que lajoven
habia sdo mdtratada por la policia, que le habia introducido en la garganta comida mezclada con una sustancia
desconocida mientras un policiala sujetaba por @ pelo. En € llamamiento se indicaba que, € 2 de octubre, Gao
Shanshan seguia detenida arbitrariamente, y también que su padre, Gao Deyong, técnico de 50 afios en Qigihaer
y practicante de Falung Gong, llevaba detenido ilegalmente en esa ciudad desde & 23 de septiembre de 1999.

00000000000000000

Amnistial nternacional solicitaalasautoridadeschinasqueinicien sin demorainvestigaciones
impar ciales sobre los informes de tortura y malos tratos que figuran en este documento y otros
informeso denunciasdetortura. Laorganizacion solicitatambién alasautoridades que den a conocer
publicamente losresultados delasinvestigaciones, castiguen alosresponsablesdetorturaso malos
tratos a detenidos y tomenmedidas para asegur ar sede quelas per sonas que siguen detenidas estan
protegidas contratorturasy otrostratos crueles, inhumanos o degradantes.
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